
Safe Environment   
Promise to Protect, Pledge to 
Heal https://www.dioslc.org/safe-
environment  Safe Environment 
Director of St. Francis Xavier  
Jazmine 801-968-2123 
 
  

Ambiente Seguro 
Promesa de Proteger, Compromiso 
de Sanar https://www.dioslc.org/safe-
environment  Director de Ambiente Se-
guro en San Francis Javier: 
Jazmine 801-968-2123  

Exposition of the Holy  Sacrament 
We invite you to visit the 
Blessed Sacrament Exposed 
Tuesdays and Wednesdays 
from 11:30am to 4:30p.m. 
 

Exposición del Santísimo Sacramento.  
Los invitamos a visitar y acompañar al 
Santísimo Sacramento Expuesto todos 
los Martes y Miércoles de las 11:30am a 
4:30pm  

 

Next Dinner and Bingo Night 

August 7
th

 2026 

Knights of Columbus invite all parish-

ioners to our Dinner and games 

Nights in 

the Church GYM. 

Doors 

open: 4:30 

pm 

Dinner: 5:30 

pm 

Games Start: 6:30 

pm 

Dinner tickets are $23.00 and  

include 18 games.  
 

COME AND HAVE FUN! 

 

Come and join Our breakfasts! 

Spanish breakfast first 
Sunday of each month 
in the gym. 8:30-11:30 
AM, menudo, tacos, 
quesadillas and huaraches. 

Next breakfast: August 2nd 
 

 

¡Ven y únete a nuestros desayunos! 

Los invitamos a los desayunos en el 
gimnasio cada primer domingo del 

mes, habrá menudo, ta-
cos, quesadillas y huara-

ches, de las 8:30am-
11:30am.  

Próximo desayuno: 2 de agosto 

Todos son bienvenidos! 

Bautismos 
Para poder apartar una fecha, usted debe presentarse a la oficina parroquial con los docu-
mentos requeridos *sin documentos no se acepta registración. El bautismo comienza a las 
9:00am. 

Requisitos: 
1-Registrarce no mas tarde un mes antes de la fecha deseada. 
2-Certificado de nacimiento del niño/a 
3-Certificado de Padrinos; es decir; si es una persona soltera certificado de comunión y 
confirmación, o si es una paraje, certificado de matrimonio por la iglesia católica. 
4-Clase pre-bautismal para papas y padrinos. 
5-Llenar la aplicación y dar la donación correspondiente. 
Próximas fechas: Septiembre 12 y 26, Octubre 10 y 24, Noviembre 14 y 28. 

No bautismos programados para Diciembre.  

Baptisms 
To reserve a date, you must come to the parish office with the required documents; 
*registrations are not accepted without the documents. The baptism starts at 9:00am. Call in 
to the office for the next baptism date. 

Requirements: 
1-Register no later than one month before the desired date. 
2-Child's birth certificate. 
3-Godparents' certificates: if single, certificates of Communion and 
Confirmation; if a couple, a Catholic marriage certificate. 
4-Pre-baptismal class for parents and godparents. 
5-Complete the application and provide the corresponding donation. 

Please Pray For / Por favor, 
Ofrezcan la Oración. 

Bertha Romo, Jordan Chanco, 
Alejandro Carranza, Frank Alvarez, 
Ron Gonzalez, Gloria Cendagorta, 
Dave Zito, Jacob & Jaxson 
Rivera, Jazmine Munoz, 
Deacon Douglas Biediger, 
Heather Vargas, Tony Taylor 

Special Mass Intentions 

Saturday August 1st—   

5:00pm — Benefactors, All Souls of Purgatory 

Sunday August 2nd—   

9:30am— 

Monday August 3rd— 

11:00am– 

Tuesday August 4th—   

11:00am– All Souls of Purgatory 

Wednesday August 5th—   

11:00am—  Knight Walker Phelps 

Thursday August 6th—   

11:00am— 

Friday August 7th—   

11:00am—  

Saturday August 8th—   

5:00pm — Benefactors, All Souls of Purgatory 

Sunday August 9th—   

9:30am— 

 

Intenciones especiales para la Santa Misa  

Sábado 1 de agosto  — 

7:00pm—†Maria Ofelia Reyna int. María Padilla 

Domingo 2 de agosto  — 

7:30am— †Luis Pimente Intención por la 

familia Vaca, Por las Almas del Purgatorio 

12:00pm— 

2:00pm—  
 

Martes  4 de agosto  — 

7:00pm—  

Miércoles 5 de agosto    — 

7:00pm— 

Jueves 6 de agosto    — 

7:00pm— 

Sábado 8 de agosto  — 

7:00pm— 

Domingo 9 de agosto  — 

7:30am— Por las Almas del Purgatorio 

12:00pm— 

2:00pm—  

Upcoming 2nd Special Collections 

Dear parishioner, your are invite to give your donation in the second collection for our 
building fund, Diocesan or DDD. *For the latter, please use a DDD envelope and in-
clude your information.  

August 2— Diocesan / Religious Retirement 
August 9 — DDD 
August 16 — Diocesan / Mt. Calvary Catholic Cemetery 
August 23— Building maintenance and construction fund 
 
 

Thank you for your support. 
 

Próximas segundas Colectas Especiales 
Estimados feligreses, les invitamos a realizar su donación en la segunda colecta se-
gún corresponda, ya sea para nuestro fondo de mantenimiento del edificio, colecta 
diocesana o el DDD *Para esta último, por favor, los invitamos a usar el sobre del DDD 
e incluyan su datos. 
 
2 de agosto— Diocesana  / Jubilación de religiosos 
9 de agosto — DDD 
16 de agosto —Diocesana / Cementerio Católico Monte Calvario  
23 de agosto— Fondo de construcción y mantenimiento del edificio 
 

Gracias por su apoyo! 

 
 

Las clases de preparación para el bautis-
mo, se ofrecen dos veces al mes en viernes 
a las 7pm, adjunto encontrara fechas pro-
gramadas. Usted puede llamar a al oficina 
Parroquial para mas detalles referente a la 
clase. Próximas fechas de clase: Sep-
tiembre 4 y 18, Octubre 2 y 16, Noviem-
bre 6 y 20 

Primera 
Lectura 

Isaίas 55, 1-3  

Salmo 144, 8-9. 15-16. 17-18  

Segunda 
Lectura 

Romanos 8, 35. 37-39  

Evangelio Mateo 14, 13-21  

Primera 
Lectura Isaías 55, 10-11  

Salmo 64, 10abcd. 10e-11. 12-13. 14  

Segunda 
Lectura Romanos 8, 18-23  

Evangelio Mateo 13, 1-23  

Próximamente 

Reading I Isaiah 55:1-3  

Psalm 145:8-9, 15-16, 17-18  

Reading II Romans 8:35, 37-39  

Gospel Matthew 14:13-21  

Reading I Isaiah 55:10-11  

Psalm 65:10, 11, 12-13, 14  

Reading II Romans 8:18-23  

Gospel Matthew 13:1-23  

Today's Readings 

Up coming   

Lecturas de hoy 

https://bible.usccb.org/bible/isaiah/55?1
https://bible.usccb.org/bible/psalms/145?8
https://bible.usccb.org/bible/romans/8?35
https://bible.usccb.org/bible/matthew/14?13
https://bible.usccb.org/bible/isaiah/55?10
https://bible.usccb.org/bible/psalms/65?10
https://bible.usccb.org/bible/romans/8?18
https://bible.usccb.org/bible/matthew/13?1


 God Does Not Multiply What We Hold 
Back, but What We Give. 

There was a beggar who sat every day at 
the gate of the temple, asking for alms so 
he could survive. One day he heard that 
the king was going to visit the temple, 
and he became very excited, certain that 
the king would give him enough money 
so that he would never have to beg again. 

He eagerly waited for the king’s arrival, but when the king 
finally came, he did something unexpected. Instead of giv-
ing a coin to the beggar, the king extended his hand and 
asked the beggar for a gift.  

Confused and surprised, the beggar reached into his bag 
and, somewhat reluctantly, took out a few grains of rice 
and placed them in the king’s hands. 

The king thanked him and departed. Then he placed back 
into the beggar’s bag the grains he had received, much to 
the disappointment of the man. 

At the end of the day, the beggar returned home frustrated. 
However, when he emptied the contents of his bag to see 
what he had collected during the day, he discovered, to his 
great surprise, that among the grains of rice there were a 
few grains of gold. 

Then he thought sadly: “How I wish I had given more to 
the king!” (Ravindra Nath Tagore; quoted by Fr. Botelho). 

The Gospel of Matthew presents one of the most familiar 
miracles of Jesus: the multiplication of the loaves and fish-
es. The crowd is hungry, and the disciples see only scarci-
ty. They say to Jesus: “Send the crowds away so that 
they may go into the villages and buy food for them-
selves.” But Jesus responds with a phrase that completely 
changes their perspective: 

“They need not go away; you give them something to 
eat.” (Mt 14:16) 

The disciples look at what they have and say: “We have 
nothing here except five loaves and two fish.” In other 
words: “Lord, this is not enough. It cannot possibly feed 
everyone.” 

But the miracle begins precisely when they stop focusing 
on how little they have and dare to place it in Jesus’ hands. 

The deeper miracle of the multiplication of the loaves is 
not only that five loaves fed five thousand people. The 
greater miracle is that Jesus opened the eyes of his disci-
ples so they could discover that, in their own hands, they 
already had an answer to the needs of the world. 

The question is not how much we can keep for ourselves, 
but how much we are willing to place in the hands of 
Christ. Because what we give to God with love, God re-
turns transformed into grace. 

 

In Christ, 

Fr. Rogelio 

Dios no multiplica lo que retenemos, sino lo que 

entregamos. 

Había un mendigo que se sentaba todos los días a la puerta 
del templo, pidiendo limosna para poder vivir. Un día es-
cuchó que el rey iba a visitar el templo y se llenó de emo-
ción, seguro de que el rey le daría una cantidad suficiente 
de dinero para que ya no tuviera que mendigar nunca más. 
 

Esperó con gran ilusión la llegada del rey, pero cuando 
finalmente llegó, el rey hizo algo inesperado. En lugar de 
darle una limosna al mendigo, el rey extendió la mano y le 
pidió una limosna a él. 

Confundido y sorprendido, el mendigo metió la mano en 
su bolsa y, con cierta resistencia, sacó unos cuantos granos 
de arroz y los colocó en las manos del rey. 
 

El rey le agradeció y se marchó. Luego devolvió a la bolsa 
del mendigo los granos que había recibido, para gran de-
cepción de aquel hombre. 
 

Al final del día, el mendigo regresó a casa frustrado. Sin 
embargo, cuando vació el contenido de su bolsa para revi-
sar lo que había recogido durante la jornada, descubrió con 
enorme sorpresa que entre los granos de arroz había unos 
cuantos granos de oro. 
 

Entonces pensó con tristeza: «¡Cuánto hubiera deseado 
haberle dado más al rey!» (Ravindra Nath Tagore; citado 
por el P. Botelho). 
 

El Evangelio de Mateo nos presenta uno de los milagros 
más conocidos de Jesús: la multiplicación de los panes y 
los peces. La multitud tiene hambre, los discípulos ven 
solamente la escasez y le dicen a Jesús: «Despide a la gen-
te para que vaya a los pueblos a comprar algo de comer.» 
Pero Jesús les responde con una frase que cambia comple-
tamente la perspectiva: 
 

«No hace falta que se vayan; denles ustedes de comer.» 
(Mt 14,16) 
 

Los discípulos miran lo que tienen y dicen: «Aquí no tene-
mos más que cinco panes y dos peces.» En otras palabras: 
“Señor, esto es muy poco, no alcanza para todos.” 
 

Pero el milagro comienza precisamente cuando dejan de 
mirar lo poco que tienen y se atreven a ponerlo en las ma-
nos de Jesús. 
 

El verdadero milagro de la multiplicación de los panes no 
es solamente que cinco panes alimentaron a cinco mil per-
sonas. El milagro más profundo es que Jesús abrió los ojos 
de sus discípulos para que descubrieran que ellos ya tenían 
en sus manos una respuesta para la necesidad del mundo. 
 

La pregunta no es cuánto podemos guardar para nosotros, 
sino cuánto estamos dispuestos a poner en 

las manos de Cristo. Porque lo que damos a Dios con 
amor, Dios lo devuelve convertido en gracia. 
 

En Cristo, 

Fr. Rogelio 

Photo by: Jazmine Munoz 

Eighteenth Sunday in Ordinary Time 
August 2nd, 2026–August 9th, 2026 

 

“Please remember Saint Francis Xavier Catholic  

Church when planning your Will and Estate planning.” 4501 West 5215 South Kearns UT. 84118 

Office Hours / Horarios de Oficina: 
 

Parish / Parroquial 

 Monday-Friday / Lunes-Viernes       
 

CCD / Educación Religiosa 
 Friday / Viernes                                

 Saturday-Sunday / Sábado-Domingo  

10:00 A.M - 3:00 P.M 

10:00 A.M.– 3:00 P.M  

9:00 A.M.- 4:00 P.M 

EMERGENCIES ONLY: To contact the emergency 
Priest after office hours, please call, text or WhatsApp 
801-613-0813. 

SOLO EMERGENCIAS: Para contactar al Sacerdote de 
emergencia después del horario de Oficina, por favor lla-
me o envíe un mensaje de texto o WhatsApp al numero 
801-613-0813 

Web page: www.sfxkearns.org    

Email: saintfrancisxavier@sfxkearns.org  

Parish Office Phone Number: 801-968-2123  

Rev. Rogelio Félix–Rosas, Pastor, ext. 124 
 

Rev. Sebastián Chacko, Priest in Residence  

Robert Cowlishaw, Deacon 

Jazmine Munoz, Parish secretary, ext. 121 
 

Office of Religious Education 801-968-2123  

Mrs. Francisca Holguín & Mrs. María Morales ext.122 
 

School phone number 801-966-1571  
www.stfrancisxavierschool.org 

Mrs. Heather Brown, Principal, ext. 118 

Ms. Guadalupe Velazquez, Front Office, ext. 100 
 

Mass schedule / Horarios de Misas 

 

 

 

 

 
 

Monday-Friday / Lunes a Viernes 

Except Tuesday during the school year 

 
 

Tuesday-Thursday / Martes-Jueves   
 

Every fourth Sunday of the Month.                   
 

Holy Hour /  Hora Santa  
 

Every Thursday—except for the  

first Thursday of the month 

Todos los jueves, excepto el primer jueves del mes 
 

First Friday of the month 

Primer Viernes del mes 
 

Reconciliation / Confesiones  

Tuesday and Wednesday  

Martes y miércoles              

CONTRIBUTIONS | CONTRIBUCIONES  

Offertory Cash / Colecta en efectivo:                    $6,572.00 

Offertory Checks / Colecta en cheques                 $2,228.50 

Online Giving / Donaciones en línea:                         $85.00 

Baptisms / Bautismos                                               $300.00 

Mass intention / intenciones de misa                        $104.00 

Weddings / Bodas                                                     $300.00 

Quinceanera                                                              $200.00 

Candles / Velas                                                        $630.00 

Certificate                                                                   $20.00 

Samoan                                                                     $147.00 

DDD                                                                       $3,938.00 

Total income for the week / Ingresos total de la semana 

                                                                             $14,524.50 

Building Campaign / Campaña de Construcción 

As of November 4, 2025   

$517,430.36 

Diocesan Development Drive (DDD) 2026 

As of June 1st 

Total Paid / Total pagado: $58,062.00 

GOAL / META:  $129,600.00   

Thank you for your support! / Gracias por su apoyo! 

Sunday / Domingo                   

7:30 A.M. - Español                                               

9:30 A.M. - English                                              

12:00 P.M.- Español                                                

 2:00 P.M. - Español  

7:00 P.M.- Español     

6:00 P.M. - 7:00 P.M.   

3:30 P.M. - 4:30 P.M.  

Saturday / Sábado                   

5:00 P.M. - English   

7:00 P.M. - Español  

11:00 A.M.- English 

9:00 A.M.- English 

4:00 P.M. Samoan          

6:00 P.M. - 7:00 P.M.   


